NAHUM

(Naii)

Nanu ga Tupana

1 1Rii fiaa nixi ga yema ore ga Nati

ga Tane ga Ercuciiax Tupanaxiitawa
nayaxuxii ga yexguma niixii niixa
nacuaxéégu. Rii yema ore rii iane ga
Ninibearii poxcuchiga nixi. 2R niima
ya Cori ya Tupana rii poracii niixii
tachuxu ya yixema niixii ngechafigiixe
rii ngémacax tiixii napoxcue ya yixema
tama naga intixe. Rii ngéma nortii
uwaniigiimaxa rii nanu. 3Rii niima ya
Cori ya Tupana rii woo nax naporaxt
natiirii yaxna duiix{igiimaxa naxinii.
Natiirii yixema chixexii {ixe rii tama
niix{i nariingiima nax tiix{i napoxcuxii.
Rii niima rii inanawex i norii pora nawa
ya yima poracii ya buanecii. Rii ngéma
caixanexiigii rii fioma nacutiigiiarii
caixachitexexiriixii nixigii.

6¢Rii texé t4 yaxna namaxa taxinii ega
tiimamaxa nanuxgu ya Tupana? ¢Rii
texé ta naétiilwa tamaxama i ngéma
nori nu? Erli ngéma norii nu ri
{ixiiemaarii naiemaxiiriixii nixi. Rii
ngéxguma nanuxgu ri yima nutagii ya
taxiichicii rii nariingiixtegii. 7Rii niima

ya Cori ya Tupana rii nameciima. Rii
ngéxguma guxchaxii fnguxgu rii niima
nixi i tiixna nadauxd. Rii niima rii tiixii
fnapoxiixii ya guxdma ya yixema nagu
yaxogiixe. 8Natiirli ya yixema norii
uaniigii rii t4 tiix{i nadai floma dexa
tiimaétii inaxtichitixiiriixd, rii anextiwa
ta tangexmagii. 9¢Rii taxaciirii chixexi
nixi i Cori ya Tupanapexewa nagu
periixiniiex{i? Rii niima rii noxtaciima ta
pexii inayariixoxéxé. Rii ngéxma ta
nayacuax nax namaxa periixuaniigiixd.
2 1Pa Ninibeciidxgiix, rii ngéma pexii
yadaixﬁ rii marii pexcax inaxiachi.
iRii perii daxiitaerutichicawa rii
penamugii i daxiitaerufigii! iRii perii
namagiiwa rii pedauxiitaegii! iRii
peglixiinegu penaxii i ngéma perii tara!
iRl penantitaquexe i perii churaragii
nax perii uaniigiimaxa pegii pedaixticax!
2Yerii ga pemax rii penadedcu ga
Iraéane rii Yudaane rii ioma Giba ga
ngechaciiiixiiriififcii yéma penawogii.
Natiirii niima ya Cori ya Tupana rii t4
wena inanadagiixéxé nax noxririixi
naporaexiicax ga yexguma noxri tauta
penadedcuguriixii. 3Rii ngéma perii
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NAHUM 2

uaniigiiarii poxiiruxii rii nad4utachini,
rii nidduxchiru i norii churaragii. Rii
fnamemare nax pexii nadaixii rii yima
nawetigii rii floma iixiiarii
yauxraemariixii nixigii, rii ngéma norii
cowarugii rii nanaxixachiaxétanii.

5Rii niima ya perii aéxgacii rii norii
churaragiierucax naca rii niima i ngéma
norii churaragiieru rii fiuxaéacii
inaxiiachi. Rii niiglimaxa nariixii nax
naxtapiixna nax yadaugiixiicax. Natiirii
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yema norii uaniigiicax rii mari
natauxcha nax nachocuxii erii ngéma
naxtapiixarii 1ax i natiiwaama iixti rii
niwaxna, rii marii taxuciiriwama
itayachaxachixéxé i ngéma dex4, rii
ngémacax ya yima a€xgaclipata rii
niwax. 7Rii ngéma aéxgacii naxmax ri
to i nachixiianewa ngixii nagagii
namaxa i ngix{itaxfigii. Rii floma
muxtucuriixii iyaxaxunetaniigii rii ngigii
napaxremiigiidciima ixauxe.
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